~ Desire without limits.

Enter to the world of superior coffee.

~ Desirez sans limites.

- Entrer dans le monde du café supérieur.

- Begehren ohne Grenzen.

Treten Sie ein in die Welt des hervorragendén Kaffees.

Desea sin limites.

Entra al mundo del café superior.

S Contemporary Italian Roastery
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The reasons for choosing Cellini Aluminium capsules

Pourquoi choisir Aluminium Cellini.

Warum man Cellini Aluminium wéhlen sollte
Los motivos para elegir Aluminium Cellini.

ITALIAN
All our blends
areroa tedsind packaged
in Genoa.

\ SUSTAINABLE
Once the aluminium is separated
from the coffee after use,
it is potentially endlessly recyclable.

ITALIEN
Tous nos mélanges
sont torréfiés et conditiords
a Génes,

DURABLE
L'aluminium, une fois séparé du café
aprés usage, est un matériau qui peut
étre recyclé pratiquement a l'infini.

NACHHALTIG
Aluminium; das nach dem Gebrauch
vom Kaffee getrennt wird, kann
potenziell unendliche Male recycelt werden.

ITALIENISCH
Alle unsere Mischungen werden

ITALIANO
Todas son nuestras mezclas
estan tostadas y envasada
en Génova.

SOSTENIBLE
‘El aluminio, una vez separado del café
después de su uso, es un material
reciclable potencialmente al infinito.

SURPRISING
A perfect result in the cup,
thanks to the 109 extra coffee
in every capsule.**

A focus on the environment,
with use of FSC-certified
pure cellulose cardboard.

SURPRENANT ‘
Un excellent résultat en tasse
srice a 10 % de café

en plus par capsule.** en pure cellulose certifiée FSC.

UBERRASCHEND
Ein perfektes Ergebnis in der Tasse
dank 10'% mehr Kaffee
in jeder Kapsel**

‘Es SORPRENDENTE
Un resultado en la taza perfecto
sracias al 10% de café

- mas en cada capsula.’* certificado FSC.

in Genua gerostet und abgepackt.

ENVIRONMENTALLY FRIENDLY PACKAGING

EMBALLAGE RESPECTUEUX DE ’ENVIRONNEMENT
Une attention pour I'environnement *
se traduisant par 'utilisation de carton

UMWELTFREUNDLICHE VERPACKUNG
Umweltfreundlich durch
Verwendung von FSC-zertifiziertem
Karton aus reiner Zellulose.

EMBALAJE RESPETUOSO CON EL MEDIO AMBIENTE
Una atencién al medio ambiente
utilizando cartén de pura celulosa

COMPATIBLE
Our product is compatible with
the most widely used Nespresso®*
Original coffee machines for the home.

COMPATIBLE

Parce.qu’il est compatible avec

les machines Nespresso®: Original
d'usage domestique les plus courantes.

KOMPATIBEL

Kompatibel mit den'am meisten
verbreiteten Nespresso®

Ongmal Haushaltskaffeemaschlnen

) Es COMPATIBLE
Compatible'conlas maquinas
Nespresso®* Original para

uso doméstico de mayor difusion.

PROTECTIVE

The aluminium protects
the coffee against
humidity, light and oxygen.

PROTECTEUR

L'aluminium préserve le café
de 'humidité, de la lumiére
et de l'oxygene.

GUT GESCHUTZT

Aluminium schiitzt

den Kaffee vor Feuchtigkeit,
Licht und Sauerstoff

PROTECTOR

El aluminio preserva. el café
de la humedad, la luz

y el ‘oxigeno.

“Nespresso® trademark is not the property of Ekaf S.p.A. nor any of its affiliated companies.
/ La marque de commerce Nespresso® n’est pas la propriété d’Ekaf S.p.A. ni de ses sociétés affiliées.
| *Die Marke Nespresso® ist weder Eigentum von Ekaf S.p.A. noch von an sie gebundenen Unternehmeén:
/ La-marca registrada de Nespresso® no es propiedad de Ekaf S.p.A. ni de ninguna de sus empresas afiliadas,

**'Compared to Cellini plastic capsules./ Par rapport aux capsules Cellini.en plastique.
Im Vergleich zu Cellini Kapseln aus Plastik. / En comparacioén con las capsulas de plastico Cellini.




Product line

CREMOSO

! Espresso
€SPresso 40 ml
EN Arabica from head to toe. Brazilian coffee that combines
with the scents of Central/South America. A tasty cream that
surprises with its aroma, fine and pleasant, and its flavor, sweet
and fruity. ;

FR Arabica de la téte aux pieds. Des cafés brésiliens qui se mélent
aux ' parfums ‘dAmérique centrale et du Sud. Une créme
savoureuse qui surprend par son ardme, fin et agréable, et son
golit, doux et fruité:

DE. Arahica von Kopf bis FuB. Eine Mischung aus brasilianischen

Kaffeebohnen, die sich mit-den Dilften zentral- und
stidamerikanischer Kaffees verbinden. Ein geschmackvoller,
. cremiger Espresso, der mit seinem feinen, angenehmen Aroma
Jund einem siiBen, fruchtigen Geschmack tiberrascht.

ES Arabica de pies a caheza. Café brasilefio que se une-a los
aromas de Centroamérica y Sudamérica. Una crema 'sabrosa
que sorprende con su aroma, fino y agradable, y su sabor, dulce
'y afrutado.

AL VMG N VM

Essenza Decisa
Bold Essence

LIS

55g€ 1.940z

IN TEN SO Espresso | Ristretto

€Spresso 40ml (25 ml

EN A small quantity of selected Robusta blends with
- Central-South American Arabica. The addition creates a bold
coffee 'with a balanced and full-bodied  taste, featuring
persistent fruity notes. The famous  details that make the
"difference: ! :
FR Les meilleurs Arabicas d'’Amérique centrale et du Sud
.s'associent a une sélection ‘minutieuse de Robustas. Cette
rencontre donne naissance & un café au godt équilibré et corsé,
avec des notes fruitées persistantes. Les fameux détails qui
font la différence. - ‘

DE = Sorgfiltig ausgewahlte Robusta-Bohnen treffen auf die
besten Arabica-Sorten aus Mittel-: und Stidamerika. Die
Mischung ergibt einen kraftigen Kaffee mit ausgewogenem,
vollmundigem Geschmack und anhaltenden fruchtigen Noten.
Kleine Details, die auch.in Ihrer Tasse den Unterschied machen.

ES Una pequena cantidad de Robusta seleccionada se une a los
Arabica de Centroaméricay Sudameérica. Esta mezcla crea un
café audaz con un sahor equilibrado 'y cuerpo completo, con
notas frutales persistentes, detalles qque marcan la diferencia.

ALVMINIVM

Cellini

AFEE

ME LODICO Q Espresso | Ristretto

€Spresso 40ml - 125 ml

EN A blend where the taste of Central American:Arabica dances-
with the subtle acidity of Colombia. Coffee that plays your
favorite melody, composed of notes of cocoa, for a balanced
and delicate result. {

FR Un mélange ou la saveur des-Arabicas d'’Amérique centrale
danse avec l'acidité subtile du Colombia. Un café quijoue votre
mélodie préférée, composée de notes ‘de cacao, pour un
résultat'équilibré et délicat. g

DE Bei dieser exklusiven Mischung verschmilzt der'Geschmack
von Arabica-Bohnen aus Zentralamerika mit der feinen Saure
kolumbianischer Bohnen. Ein Kaffee wie eine.Lieblingsmelodie,
bestehend aus Kakaonoten, die ein ausgewogenes und delikates
Ergebnis garantieren.

ES Una mezcla enla que el sabor de los Arabica de América
Central se fusiona .con la fina acidez de Colombia. Un'café que
interpreta tu melodia favorita, compuesto por notas de cacao,
para obtener un resultado equilibrado y delicado.




Product line

Forza Travolgente
Irresistible strength

55g€ 1.940z

INTREPIDO Espresso | Ristretto

CSPresso 40ml 25 ml

EN Let yourself be swept away by a powerful and bold wave'of
flavor, where fine Arabica blends with carefully selected and
washed Robusta. A bold blend, with an intense aroma of cocoa
and spices, ready to'conquer your palate.

FR Laissez-vous emporter par une vague de golit puissante et
audacieuse, ou. des Arabicas fins' se mélent a des Robusta
soigneusement sélectionnés et lavés. Un mélange résolu, dont
I'ardme intense de cacao et d'épices est prét a séduire votre
PEIETER

DE Lassen'Sie sich von einem kraftvollen, intensiven Geschmack
" mitreiBen. Hochwertige Arabica-Kaffees werden sorgfaltig mit

gewaschenen, Robusta-Bohnen kombiniert. Eine besonders

kraftige Mischung mit intensivem Kakao- und Gewlirzaroma, die
"Ihren Gaumen.erobern wird.

ES Déjate llevar por una poderosa'y decidida ola de sabor, donde
los finos granos de Arabica se unen a selectos Robusta lavados
y. seleccionados. Una mezcla audaz, con un aroma jintenso a
cacao yespecias lista para conquistar tu paladar.

AL VEEMUTEEN ALV M
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DECAFFEINATO Edpresso

espresso 40 ml

EN It's not caffeine that defines'a great coffee. A blend of
Arabica ;and Robusta, ' carefully selected and naturally
decaffeinated. The ' roasted taste. you love, without
compromise.

FR Ce nlest pas la caféine qui fait:un grand café. Un mélange
d’Arabicas selectionnés, rigoureusement décaféinés a travers
‘notre méthode naturelle, qui maintient l'arome incomparable
du: café Cellini. 'Le golt  torréfié que vous aimez, sans
compromis

- DE Esistnicht das Koffein, das einen guten Kaffee ausmacht.

Diese ausgewdhlte Mischung aus Arabica-und Robusta-
Kaffeesorten wird auf nattirliche Weise entkoffeiniert, wodurch
das unverwechselbare Aroma des Cellini-Kaffees erhalten bleibt.
Fiir-einen Rostgeschmack, den. Sie lieben werden, ohne jeden
Kompromiss.

ES No es la cafeina la que deflne un gran café. Una mezcla de
Ardbica 'y Robusta,: cuidadosamente seleccionados vy
descafeinados de forma natural. El' sabor tostado que te
encanta, sin compromisos.

DELIZI()S()

Elisir aromatico
Aromatic elixir
100% Arabica

a8

DELIZIOSO

lungo ‘ 110 ml

EN The notes of spices and dried fruit emerge forcefully in-a-
blend of Central-South American Arabica, full-bodied  yet
balanced. An exceptional lungo coffee without  sacrificing
taste.

FR Les notes d'épices et de fruits secs se dégagent avec force
dans ce'mélange 100 % Arabica d'’Amérique centrale/du Sud et
de Il'lInde, au.golit raffing, riche et équilibré. Un café long
exceptionnel sans renoncer a l'ardme. :

DE Die Aromen von Gewdlirzen und Trockenobst unterstreichen
diese Mischung aus 100 9% Arabica-Kaffee aus Mittel- und
Sltidamerika und Indien, die durch ihren raffinierten,
vollmundigen und ausgewogenen Geschmack’ besticht. ‘Fir
einen ausgezeichneten Caffe Lungo, der mit einem anhaltenden
Aroma besticht.

ES Los aromas de especias y frutas secas emergen con fuerza
en una.mezcla de Ardbica de Centro.y Sudamérica, de cuerpo
completo pero equilibrado. ‘Un excepcional café largo sin
sacrificar el sabor.




Product line

 Dolcezza Equatoriale
Equatorial Gentleness
100% Arabica

;Sge 1.940z

BRASILE . Espresso Ristretto

€SPresso 40ml 25 ml

EN The perfect travel companion in a world of  tropical
sweetness, guiding you through the exotic flavors of the high
Mogiana. 1009% Arabica Bourbon coffee, with sweet notes and
delicate aroma, ideal from morning to evening.

FR Le compagnon de voyage parfait dans un monde de douceur
tropicale, vous guidant, a travers les saveurs exotiques de la
haute Mogiana. Café Bourbon 100 % Arabica, aux notes suaves
et a l'ardme délicat, idéal du matin au soir.

DE. Der perfekte Reisebegleiter in‘eine Welt tropischer Siie, die
. Siedurch die exotischen Geschmacksrichtungen des Hochlands

von Mogiana fiihren wird. Dieser Bourbon-Kaffee aus 100 9%

Arabica-Bohnen besticht durch seine stiBen Noten und das zarte
/Aroma, fiir puren Genuss von morgens his abends.

ES El compariero de viaje perfecto en un mundo de dulzura
tropical, que te guia a través de los sabores exéticos de la alta
Mogiana. Café Bourbon 100% Arabica, con notas dulces y
aroma delicado, ideal de la manana a la noche.
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PORTOFINO B Moo

€Spresso 40ml |25 ml

EN, Discover an enchanting world of typical fragrances and
rounded and full aromas. An exquisite blend of Arabica coffees
from Africa and South America, with a fruity flavour and delicate
acidity that will carry youaway intoa world of luxury.

FR Découvrez un monde merveilleux formé de parfums
typiques et d'arébmes ronds et denses. Un, mélange exquis
‘d’Arabicas d’Afrique et d’Amérique du Sud, dont le goiit fruité et la
fineacidité voustransportent dans un monde de luxe.

DE; Entdecken Sie eine wunderbare Welt, die durch typische
Difte und runde, volle Aromen bezaubert. Der fruchtige
Geschmack und die feine Saure dieser erlesenen Arabhica-
Mischung aus Afrika und Stidamerika wird Sie in eine Welt des
Luxus entfiihren:

ES ' Descubre un maravilloso mundo de perfumes tipicos y
aromas densos y redondos: Una exquisita mezcla de Arabica de
Africa'y de Sudamérica, cuyo sabor afrutado y fina acidez te
transportan aun mundo de lujo.

GUATEMALA onidons misivctts

espresso | a0ml. 25 mi

EN From Guatemala, with fury. A blend of Arahica and Robusta, -
exploding with intense flavor and  chocolate notes. The
ultimate experience for tropical taste explorers; in-a rounded
and fruit-acidic cup. £

FR Un mélange d'Arabica et de Robusta du Guatemala, explosant
avec une saveur intense et des'notes de chocolat. L'expérience
ultime pour les explorateurs.de goﬂts tropicaux, pour un café
rond en bouche et a l'acidité fruitée.

DE Aus Guatemala mit feurigem Charakter. Diese Mischung aus
Arabica und Robusta entfaltet einen intensiven Geschimack mit
schokoladigen Noten. Das ultimative Erlebnis fiir Entdecker von
tropischen Aromen in einer Tasse, die am Gaumenvollmundig ist
und miteiner fruchtigen Saure verwohnt.

ES Desde Guatemala, con pasion. Una mezcla de Arabica y
Robusta, que explota con’ un sabor intenso y notas de
chocolate. La experiencia definitiva para los exploradores de
sabores'tropicales, en una taza redonda y con acidez frutal.




Data sheet

PRODUCT | INTENSITY FORMAT EANCODE |*  GTIN PACKING | FOLDING BOX - | PACKAGE SIZES PALLETIZATION : SHELF | NET | GROSS
FOLDING BOX PACKAGE ‘ SIZES (cm) (cm) LIFE | WEIGHT | WEIGHT
months | package (g)| package (g)

P Boxes per | Packages | Layers |Packages| Pallet
packages | per layer | per pallet | per pallet | height (cm)

ALUMINIUM10

8681110 | INTREPIDO 559 (10 caps. x5,5g) | 8002730125116 | 18002730125113
Espresso
8682510 |INTENSO 55q (10 caps.x5,5g) | 8002730125055 | 1802730125052
Espresso
8682610 |MELODICO " | B5g(10caps.x5,5q) | 8002730125062 | 18002730125069
Espresso
8682110 {CREMO0SO 55q (10 caps. x5,50) | 8002730125017 | 18002730125014
Espresso
8682210 | DECAFFEINATO " | 55q(10caps.x5,5g) | 8002730125024 | 18002730125021
Espresso
8682310 |DELIZIOSO 55q (10 caps.x5,59) | 8002730125031 | 18002730125038
Caffé Lungo ;
8683010 |GUATEMALA | g (10caps.x55g) | 8002730125109 | '18002730125106
. |PureOrigini . | | :
8682810 BRASILE 55q (10 caps.x5,59) | 8002730125086 | 18002730125083
Pure Origini

8681210 |PORTOFINO. ‘ 55q (10 caps.x5,59) | 8002730125123 | 18002730125120
Ispirazione

ALUMINIUM 30

86841[]4 INTREPIDO 1659 (30 caps. x5,5g) | 8002730125390 | 18002730125397
| |Espresso ‘

8686504 |INTENSO 1650 (30 caps. x5,50) | 8002730125321 | 18002730125328
. Espresso

8686604 . MELODICO 1659 (30 caps. x5,5q) | 8002730125338 18002730125335
Espresso

8686104 |CREM0SO 1659 (30 caps. x5,50) | 8002730125314 .| 8002730125311
Espresso

8686204 |DECAFFEINATO 1659 (30 caps. x5,50) | 8002730125345 | 18002730125342
Espresso .

8686304 (DELIZIOSO 1659 (30 caps. x5,5q) | 8002730125376 1802730125373
Caffé Lungo

8667004 [GUATEMALA 1659 (30 caps. x5,50) | 8002730125369 | 18002730125366
Pure Origini g

8686804 {BRASILE 165g (30 caps. x5,50) | 8002730125352 | 18002730125369

Pure Origini

Our formats e s

INTREPIDO | ) MELODICO

€espresso

Forza Travolgente Armonia di aromi
Irresistible strength — Harmony of aromas
100% Arabica

GEMAHLENER KAFFEE | CAFE MOLIDX

55g€ 1.940z 165g€ 5.820z

I PESO NETO / PESO LiQUIDD.




Ekaf S.p.A. - Luhgotorrente Secca 3r - 16163 Genova - Italia
tel. +39 010716541 - info@cellinicaffe.it
www.cellinicaffe.com




